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ATTENTION!
Lire et respecter les consignes de sécurité lors de la mise en

service / maintenance!




Caractéristiques techniques

Plage de mesure

open / broke / close / short

Stabilité transversale des impulsions
sur le bus Tx

1500 V a 10/700 ps
4000V & 1,2/50 ps

Stabilité transversale des impulsions
a I'entrée de mesure

4000V a 1,2/50 ps

Fenétre temporelle (adresses)

1

Temps de cycle / adresse 2s

Temps de surveillance 1,5s

Ecart du temps de transmission =100 ms
Temps de réinitialisation =200 ms
Versorgungsspannung 20-120V DC
Courant de repos typ. CDTA 4S-S / CDTA 4L-S 85 pA / 195 pA
Courant de repos d’entrée typ. 7 mA
Modulation de courant typ. 3,6 mApp
Betriebstemperatur -20 .. +65 °C
Lagertemperatur -30 .. +70 °C

Durée de vie de la batterie

généralement 3 ans
(seulement CDtA 4L-S)

Dimensions (L x L x H)

Indications d’ordre
Détecteur de contact CDtA 4 S-S

75 x 22,5 x 105 mm

Réf. 073985.000

Détecteur de contact CDtA 4 L-S

Réf. 073778.000

© 2014 LANCIER Monitoring GmbH. Sans autorisation particuliere de
LANCIER Monitoring GmbH, la duplication totale ou partielle de ce mode
d’emploi est interdite et il ne peut étre communiqué a des tiers.




Généralités
Cette notice doit permettre de faciliter la connaissance du produit. Elle contient

des renseignements importants pour utiliser correctement et rationnellement le
produit.

Il'y a lieu de compléter la notice avec les directives nationales réglementaires
pour la protection des personnes et de |'environnement.

La notice est a lire et a respecter par chaque personne chargée
d'utiliser, de travailler avec / sur le produit.

Ex. maintenance (entretien, réparation, vérification).

Parallelement a la notice d'utilisation et a la réglementation particuliére du pays,
il y a lieu de respecter les consignes de sécurité générales pour la protection
des travailleurs.

Domaine d'utilisation

Le détecteur de contact CDtA est destiné a surveiller les états de contacts élec-
triques.

oute autre application est réputée non conforme. Le fabricant n'est pas respon-
sable des dommages causés en cas d'utilisation non conforme. En cas de
transformation du produit, le fabricant décline toute responsabilité.




Consignes de sécurité

Important!
Lire et respecter les consignes de sécurité lors de la mise en
service / maintenance !

¢ La notice d'utilisation doit toujours étre présente sur le lieu de mise en
oeuvre du produit

Prévention des accidents !
Avant de procéder au montage ou au démontage du détecteur, ou

encore avant d’ouvrir le boitier du capteur, il importe de couper
I’alimentation dans tous les secteurs !

e N’utiliser le détecteur uniqguement s’il est en parfait état de marche,
conformément a son usage, en étant conscient des dangers et des
risques et en respectant le mode d’emploi !

e Les bornes de mise a la terre 3 ou 6 doivent toujours étre raccordées,
afin que le systéme soit a tout moment protégé contre les surtensions.

¢ Ne pas modifier le produit!

e Entretien et réparation ne peuvent étre effectués que par du personnel
formé !

e Utiliser des piéces d'origine LANCIER Monitoring!




Fonctionnement

Les détecteurs de contact adressables CDtA 4S-S et CDtA 4L-S sont utilisés
pour surveiller des contacts d’ouverture ou de fermeture ou encore des com-
mutateurs.

Le détecteur CDtA 4 S-S transmet |’état du contact détecté sur le moment par
I’émetteur. Les changements d’état temporaires intervenant en dehors de la
fenétre temporelle de surveillance ne sont pas détectés.

Le détecteur CDtA 4 L-S enregistre également les changements d’état entre les
fenétres temporelles d’interrogation et enregistre ceux-ci dans une mémoire
tampon. Ceci exige le recours a une pile tampon.

Les possibilités qui en résultent en termes de raccordement et de fréquences

de transmission sont décrites ci-dessous :

e Affectation des raccordements (désignation des bornes, cf. page 7)
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e Etat de la pile (uniquement CDtA 4 L-S)
« Pile vide » = 800 Hz

La ligne entre le contact et le détecteur ne doit pas dépasser une longueur de
10 m.

127 capteurs CDTA 4S-S ou 50 capteurs CDTA 4L-S peuvent étre raccordés au
maximum sur une paire de conducteurs de surveillance.

La transmission des valeurs de mesure de I'’ensemble des capteurs raccordés a
I'installation de surveillance LANCIER se fait de maniére séparée dans le temps.
Par conséquent, les capteurs doivent étre codés avant d’étre montés.

Désignation des bornes




Prévention des accidents !

A Avant de procéder au montage ou au démontage du détecteur, ou
encore avant d’ouvrir le boitier du capteur, il importe de couper le
courant sur toutes les lignes !

¢ Relever la vitre de protection a I'aide d’un tournevis.

e Régler I'interrupteur de codage conformément au tableau de codage ci-des-
sous a l'aide d’un petit tournevis.

e Inscrire le code réglé dans la case prévue de la plaque signalétique en utili-
sant un feutre indélébile.

e Clipser la vitre de protection.

T,
T
=S

Interrupteur de codage

Valence




Tableau de codage

Code|64|32|16/ 8 |4 (2|1 Code|64(32|16/ 8 4|2 | 1 Code|64(|32(16/ 8 |4 (2|1 Code|64(32|16/ 8 4|2 | 1
1 - 33 - - 65 |m - 97 |m|m -
2 - 34 - - 66 |m - 98 |m|m -
3 - - 35 - - - 67 |m - - 99 |m|m - -
4 - 36 - - 68 |m - 100 [ |m -

5 - - 37 - - - 69 |m - - 101 |m|mm - -
6 - - 38 - - 70 |m - - 102 |m|mm - -
7 - - 39 - - - 71 |m - - 103 |m|mm - -
8 - 40 - = 72 |m - 104 [m|m| |m=

9 - - 41 - - - 73 |m - - 105 |mm|mm - -
10 - - 42 - - - 74 |m - - 106 |m|mm - -
1 - - - 43 - - - - 75 |m - - - 107 || - - -
12 - 44 - - - 76 |m - 108 |m|mm - -

13 - - 45 - - - - 77 |m - - 109 |m|mm - - -
14 - - 46 - - - 78 |m - - 110 |mm|mm - -
15 - - - 47 - - -] - 79 |m - - - 111 || ===
16 - 48 - 80 |m| |m 112 ||

17 - - 49 - - - 81 |m - - 113 ||| -
18 - - 50 - - - 82 |m - - 114 |m || -
19 - - - 51 - - - - 83 |m - - - 115 |mm|mm | - -
20 - - 52 - - - 84 |m - - 116 ||| -

21 - - - 53 - - - - 85 |m - - - 117 ||| - -
22 - - - 54 - - - 86 |m - - - 118 |m|mm|mm - -
23 - - - 55 - - - - 87 |m - - - 119 |m|mm|mm - -
24 - - 56 - - 88 |m - - 120 |mm|om | oo

25 - - - 57 - - - 89 |m - - - 121 |mm o || -
2 - - - 58 - - - 90 |m - - - 122 |m ||| -
27 - - - - 59 - - - - 91 |m - - - - 123 |m ||| - -
28 - - 60 == - 92 |m - - 124 |mm|om | o [ [

29 - - - 61 == - - 93 |m - - - 125 |mm | om | o [ [ -
30 - -] - 62 === 94 |m - -] - 126 |mn || o | o [
31 = - - 63 = - - 95 |m = - - 127 ||| o [ | [
32 - 64 |m 96 |m|m

[mmm] Cavalier & position ,ON“ [ Cavalier & position ,OFF*




Controle de fonction

Chaque capteur adressable doit étre controlé avec le test box LANCIER Moni-
toring (réf. 050833.100) sur le fonctionnement et I'adressage. Pour ['utilisation
du test box lire la notice correspondante.

Montage

e Vérifier I'adresse du détecteur (visuel / Testbox).
e Fixer le détecteur sur le profilé chapeau.

e |dentifier la paire de conducteurs de surveillance et vérifier a I'aide du Test-
box.

e Raccorder le détecteur :

Raccordement a la terre = bornes 3 ou 6
Entrée du contact = bornes 8, 9 et 12 (cf. page 6)
Paire de conducteurs de surveillance = a sur les bornes 1 ou 2

= b sur les bornes 4 ou 5

e Controler le fonctionnement du détecteur au moyen du Testbox une fois que
celui-ci est opérationnel dans le circuit.

Attention !
A Ne jamais mettre en service les détecteurs qui n’ont pas été

contrélés, afin d’éviter tout dysfonctionnement ultérieur !

Changement des piles CDtA 4L-S

e Relever la vitre de protection 1 a 'aide
d’un tournevis.

e Ecarter le boitier au niveau des becs de
serrage 2 et retirer le circuit-imprimé sur
les blocs a bornes noirs 3.

e Désengager le cadre de recouvrement du support de la pile 4 a I’aide d’un
tournevis.

¢ Insérer la pile en veillant a la polarité.

e Remonter le capteur en procédant en sens inverse — tester son fonctionne-
ment.




Elimination de la pile

e Eliminer la pile déchargée dans un point de
collecte de piles !

e Respecter I'ordonnance relative a I'élimination
des piles usagées.

Accessoires

Profilé chapeau pour 5 détecteurs, longueur 125 mm Reéf. 041444.000
Pile au lithium %2 AA (uniguement CDtA 4 L-S) Réf. 073647.000
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Déclaration de conformité UE

Nous déclarons, pleinement responsable, que le produit

Fabrication : LANCIER Monitoring
Type : CDtA 4 S-S et
CDtA4L-S

auquel se rapporte la déclaration, comme aux exigences des
recommandations UE concernées :

2006/95/EG Directive basse tension
2004/108/EG Compatabilité électromagnétique
2011/65/EU RoHS-II

Pour la mise en oeuvre adéquate des exigences de sécurité et
santé, mentionnées dans les recommandations UE, on a fait
appel aux normes et/ou spécifications techniques suivantes :

EN 61010-1 Régles de sécurité pour appareils
électriques de mesurage, de régula-
tion et de laboratoire - Exigences
générales

EN 61326-1 Appareils électriques de mesure, de
pilotage, de réglage et de laboratoire
- Normes CEM (classe B)

Munster, Février 14, 2014

Recherche et conception rection

BA 073991.023/Rev. 00



